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RAIL CAR ADAPTERS KWZ

GRUPPE GE- | GROSSE WERKSTOFFE GEWINDE/ BESTELL-
WICHT DN KUPPLUNG NUMMER
3 Weight Size Materials Thread/ Part 5‘ / 7‘ ’dE/ 5
Approx. DN Coupling Number
Section =kg | mm | in. G/K Type
290 | 50 | 2 Messi G2"A KWz 2" Kesselwagen-Zwischenstiicke KWZ, einerseits Eisenbahn-Kessel-
GD 5 ,,efSF',”gb wagengewinde 51/2" nach DIN 3799 (alte DIN 11 bzw. DIN 26017),
205 | 80| 3 2 = rerbunan G 3'A I KWz 3" I mit einliegender Dichtung GD 51/2" It. Tabelle, andererseits Schlauch-
' brass anschluss wie abgebildet.
' GD 51/2" = NBR . . ) — o
o 2,85 [ 100 | 4 G4'A KWZ 4 Rail car adapter type KWZ, one end with rail car thread 51/2"
u Whitworth (old DIN 11 or DIN 26017), with captive seal GD 51/2",
%‘ 1,05 | 50 | 2" Alumini G2'A (KWZ 2" Al) other end hose connection as shown.
2 uminium 3
- . GD 51/2" =Perbunan
S 09% | 80| 3 Wi 2| G3'A I Kwz 3" Al I
s aluminium Kwz
S 0,97 | 100 | 4 GD 52" = NBR G4'A KWZ 4" Al
; mit AuRengewinde )
() p
% 260 | 50 | 2" Edelstahl 1.4401 G2"A KWz 2" SS rr]na:f :J?A':;fig;zg
e GD 51/2"=PTFE Dichtflache |
s n _— W W
3 255 | 80| 3 stainloss stoal et | G 3" A KWZ 3" SS _ 0Z a2 &
g AISI316L/INOX | Fre ith ext. pine thread )
s 240 | 100 | 4 | GDsv2"=PTFE GaA KWZ 4' $S acc. fo DIN 180 228
5 (BSP parallel) with
S Sonderausfiihrung KWZ mit Rundgewinde-Schlauchanschluss nach DIN 405 umseitig. flat sealing surface
o n Special type KWZ with hose connection with knuckle thread acc. to DIN 405 see overleaf.
5 — GD51/2"
-_,% ) Sonderdichtungen GD 51/2" aus Hypalon, Polyurethan, Viton, Thermopac umseitig. :
2 Special seals GD 51/2" of Hypalon/CSM, Polyurethane, Viton/ FKM, Thermopac see overleaf. \ B
@
.g " Messing
E 3,26 50 2 GD 51/2" = Perbunan VK50 KWZ x VK 50
5 GD = Polyurethan
g 370 | 80| 3 e koo |Jovzekso || wwzovk
. GD 51/2"= NBR
%) 3,95 | 100 | 4" GD = polyurethane VK 100 KWZ x VK 100 mit VK - Kupplung
z — nach DIN 28450
% . Aluminium
= 1,22 80| 3 aluminium VK 80 Al KWZ x VK 80 Al —
& with VK coupling
w 291 | 50| 2 Edelstahl 1.4401 VK 50 SS KWZ x VK50SS acc. to DIN 28450
2 GD51/2"/GD =PTFE
2 328 | 80 | 3 stainloss steol [y | VKB0SS | KWZxVK80SS
n AISI316L/INOX I{‘,?%
u 3,55 | 100 | 4" | GD52"/GD=PTFE VK 100 SS KWZ x VK100SS
z
> " Messing o
E 363 | 50| 2 GD 51/2"/ KD = Perbunan MK 50 KWZ x MK 50 - 45
5 GD = Polyurethan
4 " - _ano
e 50| 80| 3 brass MK 80 I KWZ x MK 80 - 32 I KWZ - MK
GD 51/2"/KD= NBR
g 5,60 | 100 | 4" D= polyurethane MK 100 KWZ x MK 100 mit MK - Kupplung
% AlGminiam nach DIN 28450.
5 155 | 80| & i MK 80 Al KWZ x MK8O Al Kurze Ausfiihrung 3)
o ’ aluminium
= N
i 329 | 50 | 2 Edelstahl 1.4401 MK 50 SS KWZ x MK50SS *) | with MK coupling
8 GD51/2"/GD =PTFE acc. to DIN 28450.
8 40 | 80| & KD=Hypalon/CSM | \kgoSS | KWZxMKgoss®) | Shorttype 9
S stainless steel | Ro:
s 515 | 100 | 4" Als1 316 Ti/INOX (fre MK 100 SS | KWZxMK100SS | * Siehe auch Riickse
. «) also see overleaf
z Lange Sonderausfiihrung mit ganz umklappbarem und arretierbarem Hebel umseitig.
= 3)
E Long special type permitting to entirely@back and arrest the lever, see overleaf.
T
w " Messin
& 353 | 50 | 2' | GDss/KD=Perbunan | StorzC KWZ x Storz C
g GD = Polyurethan
z 411 | 80| 3 brass Storz B KWZ x Storz B KW?Z - Storz
2 505 | 100 | 4" D petyuretnans, Storz A KWZ x Storz A mit Storz-Fest-
3 poy kupplung nach DIN
w " Aluminium o
g 132 | 50 | 2 GD 5/2"/ KD = Perbunan Storz C Al KWZ x Storz C Al st .
B GD =Pol th wi orz coupling
z 136 | 80 | 3 L StorzBAl | KWZxStorzBAl | @ccordingtoDIN
@) ' aluminium
2 ., GD5'/2"/KD=NBR
z 1,88 | 100 | 4 GD = polyurethane Storz A Al KWZ x Storz A Al
w
= 325 | 50 | 2" Edelstahl 1.4401
GD 51" GD = PTFE StorzCSS | KWZx StorzCSS
" KD = Viton/ FKM
415 | 80 | 3 O eeeneg | StozBSS | KWZ x StorzBSS
stainless steel Ro!
47 [100 | 4 | AsisreL/Nox (eS| g0, a55 | KWZx StorzASS
Kesselwagen - Zwischenstiicke KWZ
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Sonderausfiihrungen * Special Types

GD 51/2"
KD

G
904

51/2"

Type KWZ - SS

Kesselwagen-Zwischenstiicke Type KWZ -SS wie
umseitig beschrieben, jedoch in Sonderausfiihrung
mit Rundgewinde n. DIN 405, aus rostfreiem Stahl.
Mit eingelegter Kupplungsdichtung KD aus Viton.
Dichtung GD 51/2" aus Viton oder nach Wunsch.

Rail car adapters type KWZ-SS as described overleaf,
special design with knuckle thread according to DIN 405
in stainless steel. With captive coupling seal KD of FKM.
GD 51/2" seal of FKM or as requested.

GEWINDE BESTELLNUMMER
Thread Size Part Number

G Type
Rd 78 x 1/6 KWZ x 78 SS *)
Rd 95 x 1/6 (KWZ x95SS)
Rd 110 x 1/4 (KWZ x 110 SS)
Rd 130 x 1/4 (KWZ x 130 SS)

*) Gehort nach DIN 14 555 zur Standardausriistung
von Gefahrgut-Geratewagen der Feuerwehr.

*) According to DIN 14 555 this is standard on fire
brigade trucks for handling dangerous goods.

Type LKWZ - MK ... SS

K | Zwischenstiicke T LKWZ - MK KUPPLUNG BESTELLNUMMER

esselwagen-Zwischenstiicke Type - Coupli Part Numb.

aus rostfreiem Stahl, wie umseitig beschrieben, oupling art Numoer

jedoch in verlangerter Sonderausfiihrung, so dass K Type

sich der Hebel der MK-Kupplung ganz umklappen

und arretieren laRt. MK 50 SS LKWZ x MK 50 SS

- MK 80 SS LKWZ x MK 80 SS

Rail car adapters type LKWZ - MK of stainless steel,

as described overleaf, but extended special type MK 100 SS LKWZ x MK 100 SS

allowing lever of MK coupling to be entirely folded

back and arrested.

Type KWZ - Guillemin KUPPLUNG BESTELLNUMMER
Coupling Part Number

Kesselwagen-Zwischenstiicke Type KWZ aus Messing,

Aluminium oder rostfreiem Stahl, mit aufgedichteter K Type

Guulgmm—KuppIung qach DIN EN 14420;8 mit GK 80 KWZ x GK 80

Arretierung und einliegender Kupplungsdichtung

KD aus Perbunan/NBR und Gewindedichtung GD GK 100 KWZ x GK 100

aus Polyurethan.

Andere Dichtungswerkstoffe siehe Seite 387. GK 80 Al KWZ x GK 80 Al

Rail car adapters type KWZ in brass, aluminium or CK100Al KWZ x GK 100 Al

stainless steel, with sealed-on Guillemin coupling acc. GK 80 SS KWZ x GK 80 SS

to EN 14420 - 8 with arrest and captive coupling seal x

KD of Bun'a-N and lthread seal GD of polyurethane. GK 100 SS KWZ x GK 100 SS

Other sealing material see page 387.
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4
Kleinere KWZ-Typen Sonderdichtungen GD 51/2" fiir KWZ - Special Seals GD 5'/2"forKWZ
Smaller KWZ types | R
B g - |1
- D ]

Kesselwagen-Zwischenstlicke wie umseitig beschrieben, jedoch in WERKSTOFFE ABMESSUNGEN BESTELLNUMMER
Sonderausfiihrung fiir alte Eisenbahn-Kesselwagen mit kleinerem Materials D d s Part Number
Austaufstutzen: Perbunan / NBR 140 | 102 | 6 PD 512"
DN50 = 314"nachalter DIN 11 (&uR. £J 82,5 mm) G=2"A
DN80 = 4%2'nachalterDIN11(auB. & 1143mm G = 3'A Hypalon / CSM 40 ) 102 | 5 HYD 1407102

— Polyurethan / PU 140 102 3 VD 140 /102
Rail car adapters as described overleaf, but special type for old rail Viton / FKM 140 102 3 ViD 140/ 102
cars with smaller outlets : PTFE 120 102 3 TD 140/ 102
DN 50(2") = 31/4" according to old DIN 11 (OD 82,5 mm) G=2"A
DN 80(3") = 41/2"according toold DIN 11 (OD 114,3mm) G =3"A Thermopac /HBD | 140 | 102 | 3 HBD 140/102
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GRUPPE Ge- WERKSTOFFE SCHLAUCHANSCHLUSS BESTELL-
wicht GEWINDE oder KUPPLUNG NUMMER
3 Weight Materials Hose Inlet Part schUdE/ a
Approx. Thread or Coupling Number
Section = kg DN G/K Type
6,6 Kéﬂm’]‘uen’ A,'\jl‘g“si;i:m 80 |G3"AMs KWK 3" Ms Kesselwagen-Abfiillkupplung KWK, mit Abfiillkriimmer DN 80 (3")
p&D =gNBR 9 mit einliegender Dichtung KD, andererseits mit Schlauchanschluss
67 — 100 G4"AMs KWK 4" Ms wie abgebildet. Spanngestell mit Klemmbacken aus Stahl verzinkt.
elbow aluminium —_—
coupling brass Y " Rail car discharge coupling type KWK with elbow DN 80 (3"), with
83 KD = NBR 100 51" AMs | KWK 5" Ms captive seal KD, other end hose connection as shown. Clamping
device and clamps of galvanised steel.
58 . - 80 G3"A Al KWK 3" Al
Krimmer Aluminium
KD = NBR
6,2 Jbow almini 100 G4"A Al (KWK 4" Al)
elbow aluminium
- KWK
67 KD = NBR 100 |5 AA 0| (KWK5 Al g
mit AuBengewinde - _{
7,0 50 | Rd78x1/5SS 2| KWK 78S SR
Kriimmer Edelstahl 1.4571 (V4A) - _(
6,9 KD = PD KWK TM 80 |G3"ASS KWK 3" SS
J— with male pipe thread [
elbow stainless steel ez " " G =BSPparallel o
79 AISI 316 L/ INOX @ 100 | G4'ASS [ acc. to DIN ISO 228 o
KD = PD KWK TM
10,3 100 |5%"ASS V| (KWK5/" SS)

Eisenbahn-Kesselwagengewinde nach DIN 6602 (alte DIN 11)
Rail car thread according to DIN 6602 (old DIN 11)

Rundgewinde nach DIN 405 - gemaR DIN 14555 fiir Olalarm-Fahrzeuge der Feuerwehr
Knuckle thread acc. to DIN 405 - according to DIN 14 555 for fire brigade oil alarm vehicles

CH-4153 Reinach BL  Telefax
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3 6,8 K}EUmrPerA'I\;lJmin_ium 50 VK 50 Ms KWK x VK 50
. S o KWK -VK
z 6,6 - 80 VK 80 Ms KWK x VK 80
2 elbow aluminium mit VK-Kupplung
< coupling brass nach DIN 28450
5 78 KD = NBR 100 VK 100 Ms KWK x VK 100 o
5 Kri + Kupplung Aluminium
> g1 | rommer® fubpung Alum 80 | VK80Al KWK x VK 80 Al | with VK-coupling
% elbow + coupling aluminium acc. to DIN 28450
= Kriimmer + Kupplung
';'.:J 78 Edelstahl 1.4571 / 1.4408 50 VK50 58 LSEED e
w KD = PD KWK TM
2 7,6 - 80 VK 80 SS KWK x VK 80 SS
3 elbow + coupling stainless steel
s 01 | A o [ 100 |VK100SS | KWKxVK 100 SS
14
2 7,2 KKrUmnInerA'I\lAJmin_ium 50 MK 50 Ms KWK x MK 50
n n
i e KWK - MK
o 73 — 80 MK 80 Ms KWK x MK 80
2 elbow aluminium mit MK-Kupplung
Py coupling brass nach DIN 28450
z 9,4 KD = NBR 100 MK 100 Ms KWK x MK 100 o
S g4 | Krummer + Kupplung Aluminium | gy | e go A KWK x MK 80 Al | with MK-coupling
@ elbow + coupling aluminium acc. to DIN 28450
£ 8,1 Kriimmer + Kupplung 50 | MK508S KWK x MK 50 SS
2 Edelstahl 1.4571 / 1.4408
KD = PD KWK TM
= 83 - 80 | MK80SS KWK x MK 80 SS
E elbow + coupling stainless steel
5 104 | oL3I0LINOX [ies 100 |MK100SS | KWK x MK 100 SS
T
o0 71 Krimmer Aluminium 50 Storz C Ms
x ) Kupplung Messing KWK x Storz C
g KD = NBR KWK - StOI"Z
g 7.0 elbow ngrninium 80 Storz B Ms KWK x Storz B mit Storz-Fest-
E 89 coupling brass 100 | StorzA Ms KWK x Storz A "“Pp'“r@_“ac" DIN
w
2 6,8 . - 50 Storz C Al KWK x Storz C Al with Storz coupling
=z Kriimmer + Kupplung Aluminium acc. to DIN
T 6,2 KD~ NBR 80 | StorzBAI KWK x Storz B Al
8 elbow + coupling aluminium
z 76 KD = NBR 100 | StorzAAI KWK x Storz A Al
)
| —
- Kriimmer + Kupplung
8,1 Edelstahl 1.4571 (V4A) 50 Storz C SS KWK x Storz C SS
KD = PD KWK TM
8,5 -— 80 Storz B SS KWK x Storz B SS
elbow + coupling stainless steel
103 | oLST0L NOX [hes 100 |StorzASS | KWKxStorz A SS
Kesselwagen - Abfiillkupplungen KWK
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Die Kesselwagen-Entleerung * The Rail Tanker Discharge

Die Kesselwagen - Entleerung mit KWK (C)

Fir Kesselwagen mit anderen Schlauchanschlissen
bzw. beschéadigten oder verklebten Gewinden hat sich
die Schnell-Klemmkupplung KWK seit Jahrzehnten
bewahrt. Daher gehort sie auch zur Standardausstattung
von Olalarmfahrzeugen. Viele Tankspediteure im grenz-
Uiberschreitenden Verkehr filhren die KWK anstelle einer
Vielzahl von Ubergangsstiicken mit. -

Die KWK kann auf Schlauchanschlussgewinde mit duRerem
Durchmesser von 80 - 140 mm aufgeklemmt werden. Die
Klemmverbindung ist geeignet fir die auftretenden
statischen Driicke, jedoch nicht fiir hhere Pumpendriicke.

Rail Tanker Discharge with KWK (C)

For rail tankers with different hose connections or damaged/
dirty thread the quick clamp coupling KWK has proved
suitable for decades. Therefore it is standard of oil alarm
vehicles. Many forwarders of tank trucks use the KWK
instead of various adapters on international routes. -

The KWK can be clamped on hose fittings with threads of 80
to 140 mm male diameter. The clamping is suitable for the
occuring static pressures, but not for higher pump pressures.

Die meisten Eisenbahn-Kesselwagen haben einen Schlauchanschluss DN 100 mit
Grobgewinde 5'/2" nach alter DIN 11 (4. = 139 mm). Zur Entleerung kénnen Abfiill-
schlauche DN 100 (4") mit einer Mutterverschraubung M 100-5'/>" direkt angeschraubt
werden @ . Haufiger benutzt man aber zur Arbeitserleichterung Tankwagen-Schlduche
TW 75 (3"), die mit TW-Schnellkupplungen nach DIN 28 450 ausgeristet sind. Die
Verbindung zum Grobgewinde 5'/>" wird schnell und sicher durch ein Kesselwagen-
Zwischenstlick KWZ gemaR Seite 325 hergestellt .

Most rail tankers have a hose connection DN 100 with 5'/2" rail car thread according to
old DIN 11 (male & = 139 mm). Hoses DN 100 (4") with female coupling M 100-5'/2" can
be fitted directly for the discharge . To ease work, more often tank truck hoses TW 75
(3") are used. These are fitted with TW quick action couplings according to DIN 28 450.
The connection with the 5'/2" rail car thread is quickly and safely achieved with a rail
tanker adapter KWZ , see page 325.

Eisenbahn-
Kesselwagen

Wagon Citerne

. MX 100-54"
Rail Tanker ’

el

Ersatzteile KWK ° Spare Parts of KWK

KD ER 894
PD (KWK)

Werkstoff Bestellnummer
Material Part No.
Perbunan/NBR PD 152/80
Viton/ FKM ViD 152/80
PTFE ummantelt
PTFE encapsulated PD 152/80 TM
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